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IND-SB-1-1-(44) Jan., — 1972 — Janv,
Fish and Fish Products Unit — Groupe de

poissons et produits provenants de poissons
Tel, 992-2231 (Area — Code 613 — Régional)

Fish Freezings and Stocks

{hf{.- Congélations et stocks de poissons
% =’ Canada
: Freezings - -
I - Stocks
‘ Congélations
} i Nov. Nov. 30
1970 1971 1970 1971
1b. = '000 - liv,
Halibut Pacific — Flétan du Pacifique:
DEaEised & Habillél . cnlmha.de s GRier s « 28 ol ondl e (2) 512 8,297 55056
Flitches (fillets) — Fleéches (filets) .. (2) 49 715 371
. Stielakst« = Tranches K . sde - soni i b, o h, (2) (2) 112 62)
Billoclesiy etich, = Blocsy Gl Munrati. e sreis o i (2) 2) 159 (t2)
Salmon Pacific - Saumon du Pacifique ..... (2) (2) 18,085 12,590
Fillets — Filets:
Atlantic Cod =— Morue de 1'Atlantique ... 1., 549 1,462 2,990 2,499
Bagdock " = ERLESLD Loy e s ee s 0B iie vdio Siarpre mus 178 205 1,259 1,451
Ocean Perch = Perche roSe .....eeesssess 5,677 4,444 SEI6H2 8,990
RS (4, . « 5 s B0 3 o0l o oiine & sramonss Q1o BedlB o o 4,529 4,414 8,025 5,695
Blocks and slabs — Blocs et dalles ....... 3,903 3,695 5,683 9,925
FiSIFSticks — Baguettes . .:eut.deeee e, (2) (2) 656 593
BIREIETRAE vt £l oo o s Pamosote oo oondons B o o 0 Tow, s (2) (2) 688 581
Other — AULTES .......vvvvvennnnn i R =T 6,039 8 ,d45 9,143 10,838
All sea fish — Total — Tous poissons de mer 21,905 19,926 61,404 58,589
Scallops — Pétoncles ............ J9 0 B0 S0 0 3 634 8 1215 816
OBREE: & Autbes . 0.« .00 bla, g o, Ll i 288 297 3,381 2,520
Shellfish — Total — Coquillages ........... 1,020 931 4,506 3,376
Smoked — Total — Poissons fumés ........... X 255 1,180 1,308
Bait and animal feed — Total — Boétte et
aliments ‘pour ANIMAUXc .« oceeescsilovesoss X 5,469 14,382 12,898
1UoRe ) Lt S A, SO T I O] PRI P N 28,693 26,581 81,472 716,130
(1) Including all small flatfish. — Y compris tous petits poissons-plat,
(2) Confidential, included with '"Other". — Confidentiel, inclus avec "Autres".
x Confidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act., — Confidentiel
en vertu des dispositions de la Loi sur la statistique relatives au secret,
. Note: Does not include freshwater fish, — Nota: Ne comprend pas les poissons d'eau
douce.
6507-765

DBS Regional Offices - St. Johns « Hatifax + Montreal » Toronto « Winnipeg « Edmonton « Vancouver - Bureaux régionaux du BFS

for further information write to DBS Manufacturing and Primary Industries Division, Ottawa. / Pour de plus amples renseignements, priere de vous adresser a 1a Division des tndustries manufacturiéres et primaires, BFS, Ottawa
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